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Sehr geehrte Badegaste,

wir méchten, dass Sie sich in den Badern

der Stadt Chemnitz wohlfiihlen. Daher bitten
wir Sie, die Hinweise unseres Personals zu
beachten. Zur Vermeidung von Beldstigungen
und Gefahrdungen anderer Gaste bitten wir Sie
um gegenseitige Riicksichtnahme.

lhre Fragen, Wiinsche und Anregungen nehmen
unsere Mitarbeiter ebenso wie Beschwerden
gern entgegen.

Wir wiinschen lhnen einen angenehmen und
erholsamen Aufenthalt.

§ 1 Allgemeines

1. Diese Haus- und Badeordnung
konkretisiert die ,,Satzung lber die
Benutzung von Sportstatten
einschlieBlich Badern der Stadt
Chemnitz (Sportstattensatzung)®.

Sie dient der Sicherheit, Ordnung und
Sauberkeit im gesamten Bereich des
Bades einschlieBlich des Eingangs
und der AuBenanlagen.

2. Die Haus- und Badeordnung ist fir alle
Badegaste verbindlich. Mit dem
Betreten des Bades erkennt jeder
Besucher die Haus- und Badeordnung
an.

3. Die Einrichtungen des Bades sind
pfleglich zu behandeln. Bei
missbrauchlicher Benutzung oder
Beschadigung haftet der Verursacher
fir den entstandenen Schaden.

4. Die Badegaste haben alles zu
unterlassen, was dem Aufrechterhalten
der Sicherheit, Ruhe und Ordnung
zuwiderlauft.

5. In die Umkleidebereiche und
Duschraume fiur Manner dirfen
Madchen nur bis zum vollendeten 6.

10.

11.

12.

Lebensjahr mitgenommen werden.
Gleiches gilt entsprechend fiir
Jungen in den Damenbereichen.

Beckenumgange, Toiletten- und
Duschbereiche sowie Garderoben in
Hallen- und Freibddern und deren
Zugange in den Hallenbadern sind
BarfuBbereiche. Diese Bereiche diirfen
mit StraBenschuhen nicht betreten
werden.

. In den Hallenbadern besteht

Rauchverbot. In Freibadern ist das
Rauchen nur auBerhalb des Umkleide-,
Sanitar- und Badebereiches gestattet.
Dafir bereitgestellte Aschenbecher sind
zu benutzen. Die Liegewiesen sind von
Zigarettenresten freizuhalten.

Das Einbringen von Behaltnissen aus
leicht zerbrechlichen oder splitternden
Materialien, wie z. B. Glas oder
Porzellan, in die BarfuBbereiche ist
untersagt.

Die Eingangs- und Einfahrtsbereiche
der Bader, insbesondere die
Rettungswege, sind dauerhaft
freizuhalten.

Die Bediensteten in den Badern sowie
die weiteren Beauftragten des Bades
Uben gegenliber allen Besuchern das
Hausrecht aus. Besucher, die gegen die
Haus- und Badeordnung verstoBen,
kénnen ohne Erstattung des Entgeltes
des Bades verwiesen werden.

Fundgegenstande sind den
Bediensteten des Bades zu iibergeben.
Uber Fundgegenstande wird nach den
gesetzlichen Bestimmungen verfiigt.

Es ist den Besuchern nicht erlaubt,

Musikinstrumente, Tonwiedergabegerate
oder Fernsehgerate zu benutzen, wenn




es dadurch zu Belastigungen anderer
Besucher kommt.

. Das Fotografieren und Filmen fremder
Personen und Gruppen ohne deren
Einwilligung ist nicht gestattet.

Dies gilt auch flr die Benutzung von
Fotohandys. Fiir Fotoarbeiten aus
gewerblichen Griinden (einschlieBlich
Pressefotos) ist eine Genehmigung
einzuholen. Ansprechpartner hierfir ist
das Personal an der Eingangskasse bzw.
der Schwimm-Meister.

Offnungs- und Nutzungszeiten, Zutritt

Die Offnungszeiten werden 6ffentlich
bekannt gegeben. In Freibadern kénnen
die Offnungszeiten witterungsbedingt
verlangert oder verkirzt werden.
Anspriiche gegeniber der Stadt
Chemnitz kénnen daraus nicht
abgeleitet werden. Die Einlasszeit fir
Badegaste in Freibadern endet 30
Minuten vor Ablauf der Offnungszeit. In
den Hallenbadern endet die Einlasszeit
eine Stunde vor Ablauf der
Offnungszeit. Die Schwimm- und
Badebecken sind 15 Minuten vor
Ablauf der Offnungszeit zu verlassen.

In den Hallenbadern ist die Aus- und
Ankleidezeit Bestandteil der
Nutzungszeit. Bei Uberschreitung der
Nutzungszeit besteht
Nachzahlungspflicht.

Die Stadt Chemnitz kann die Benutzung
des Bades oder Teile davon, z. B. fir
Schul- und Vereinsschwimmen,
Kursangebote oder Veranstaltungen
einschranken, ohne dass daraus ein
Anspruch auf Erstattung oder
ErmaBigung des Eintrittsgeldes besteht.

Der Zutritt ist nicht gestattet fiir:

a) Personen, die an einer
meldepflichtigen, lGbertragbaren

Krankheit (im Zweifelsfall kann
die Vorlage einer arztlichen
Bescheinigung gefordert werden)
oder offenen Wunden leiden,

b) Personen, die unter Einfluss
berauschender Mittel stehen,

c) Personen, die Tiere mit sich
fihren,
d) Personen, die das Bad ohne

Zustimmung der Stadt Chemnitz
zu gewerblichen oder entgegen
des satzungsmaBigen
Gebrauches nutzen wollen.

Personen, die sich ohne fremde Hilfe
nicht sicher fortbewegen kdénnen, ist
die Benutzung der Bader nur mit einer
geeigneten Begleitperson gestattet.

Kindern unter 9 Jahren ist der Zutritt
und der Aufenthalt im Bad nur in
Begleitung eines Erwachsenen oder
einer mindestens 16 Jahre alten
Begleitperson gestattet. Diese
Begleitperson darf héchstens drei
Kinder unter 7 Jahren beaufsichtigen.

Jeder Badegast muss im Besitz einer
glltigen Eintrittskarte sein. Die jeweils
geltende Gebihrensatzung ist
Bestandteil dieser Haus- und
Badeordnung. Gel6ste Eintrittskarten
sind nicht auf andere Personen
Ubertragbar. Geblihren werden
grundsatzlich nicht zuriick erstattet.
Tageskarten sind nur am Tag des
Erwerbs giiltig.

Benutzung der Frei- und Hallenbader

Badegaste sind fiir das VerschlieBen
des Garderobenschrankes und die
Aufbewahrung des Schliissels selbst
verantwortlich. Bei Schlisselverlust ist
vor Aushandigung des Inhaltes des

Garderobenschrankes das
Eigentumsrecht an diesen Sachen
glaubhaft zu machen. Fiir verloren
gegangene Schllssel ist durch den
Badegast Schadensersatz im Umfang
der Wiederbeschaffungskosten

zu leisten.

Schranke und Wertfacher, die nach der
Offnungszeit noch verschlossen sind,
werden von Bediensteten des Bades
gedffnet. Der Inhalt wird als Fundsache
behandelt.

Vor Benutzung der Schwimm- und
Badebecken muss eine Korperreinigung
vorgenommen werden.

Der Aufenthalt in den Nassbereichen
der Bader ist nur in dafiir vorgesehener
Badebekleidung zulassig.

Die Nutzung der Sprunganlagen und
GroBrutschen ist nur nach Freigabe
durch das Aufsichtspersonal gestattet.
Springen und Rutschen erfolgt auf
eigene Gefahr.

Beim Springen ist darauf zu achten,
dass:

a) der vorher Springende den
Einsprungbereich verlassen hat
und der Sprungbereich frei ist,

b) nur eine Person das Sprungbrett/
den Absprungbereich betritt,

c) nicht seitlich abgesprungen
wird,

d) nicht mit Anlauf abgesprungen
wird,

e) das Unterschwimmen des
Sprungbereichs untersagt ist.

Beim Rutschen ist darauf zu achten,
dass:

a) die Hinweise entsprechend der
Beschilderung zur Benutzung
der Rutsche einzuhalten sind,

b) die Nutzung der Rutsche fir
Kinder unter 10 Jahren nur in
Begleitung der Eltern oder einer
mindestens 16 Jahre alten
Begleitperson gestattet ist,

c) eine Mindestabstandszeit von 30
Sekunden zum vorherigen Nutzer
einzuhalten ist, bevor die
Rutsche benutzt werden darf,

d) das Landebecken unverziglich
nach vorn verlassen wird.

Nichtschwimmern und ungelibten
Schwimmern ist die Benutzung der
Tiefwasserbereiche (ab 1,35 Meter
Wassertiefe) nicht erlaubt.

Das Uberspringen von Absperrungen,
das HineinstoBen oder -werfen anderer
Personen in das Becken sowie das
Rennen in den
Beckenumgangsbereichen sind

nicht gestattet.

In den Freibadern sind die Schwimm-
und Badebecken bei Gewitter
schnellstmdglich und auf kiirzestem
Wege zu verlassen. Den Anweisungen
des Personals, auch mittels
Lautsprecherdurchsagen, ist
unverziglich Folge zu leisten. Es ist
lebensgefahrlich und daher verboten,
wahrend eines Gewitters Schutz unter
Baumen und Strduchern zu suchen.

Die Bediensteten des Bades sind
berechtigt, die Benutzung von Sport-
und Spielgeraten (z. B.
Schwimmflossen, Schnorchel)
zeitweilig aus Griinden der




Sicherheit zu untersagen.
Luftmatratzen und Schlauchboote
dirfen nicht in die Schwimm- und
Badebecken eingebracht werden. Die
Benutzung von Schwimmbhilfen ist nur
in den Nichtschwimmerbereichen
zulassig.

. Die Benutzung der Sportgeréate erfolgt
auf eigene Gefahr. Die Gerate diirfen
nur bestimmungsgemal verwendet
werden. An den Geraten ausliegende
Sicherheitshinweise sind Bestandteil
der Haus- und Badeordnung und
unbedingt zu beachten. Konsultieren
Sie vor Trainingsbeginn einen Arzt,
wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr
Gesundheitszustand die Benutzung der
Gerate erlaubt. Wahrend des Trainings
sind geeignete Kleidung und Schuhe zu
tragen. Kinder diirfen die Sportgerate
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
oder einer mindestens 16 Jahre alten
Begleitperson benutzen.

. Ballspiele diirfen nur in den dafir
vorgesehenen Bereichen durchgefiihrt
werden.

. Das Einnehmen von Speisen in den
Nass- und BarfuBbereichen ist nicht
zulassig.

. Fahrrader sind in den AuBenbereichen

an den dafiir vorgesehenen Stellen
abzustellen.

Ausnahmen

Die Haus- und Badeordnung gilt fiir
den allgemeinen Schwimm- und
Badebetrieb. Bei Sonderveranstaltungen
sowie dem Schul- und
Vereinsschwimmen kénnen Ausnahmen
von dieser Haus- und Badeordnung
zugelassen werden.

§ 5 Haftung

1.

Die Badegaste benutzen die Hallen-
und Freibader einschlieBlich ihrer
Einrichtungen und Angebote auf eigene
Gefahr, unbeschadet der Verpflichtung
der Stadt Chemnitz, die Bader, Saunen
und Einrichtungen in einem
verkehrssicheren Zustand zu erhalten.
Die Stadt Chemnitz und ihre
Erfillungsgehilfen haften flir Personen-,
Sach- oder Vermdgensschaden nur bei
Vorsatz und grober Fahrlassigkeit.

Fir Schaden durch Dritte (u. a.
Diebstahl) sowie héherer Gewalt wird
keine Haftung Gbernommen. Dies gilt
auch fur Zweirader, Kfz., Kinderwagen,
Rollstiihle, Gehhilfen, etc.

Durch die Bereitstellung eines
Garderobenschrankes und/oder eines
Wertfaches werden keine
Verwahrpflichten der Stadt Chemnitz
begriindet. Es liegt in der
Verantwortung des Badegastes, bei

der Benutzung von
Garderobenschranken und Wertfachern
insbesondere diese zu verschlieBen und
den sicheren Verschluss der jeweiligen
Vorrichtung zu kontrollieren, sowie die
Schllssel sorgféltig aufzubewahren.

gez. Amtsleiter « Sportamt

REGLEMENT INTERNE ET DE BAIGNADE

Chéres hotes, chers hotes,

Nous souhaitons que vous vous sentiez hien
dans les piscines de la Ville de Chemnitz.
Pour cela, nous vous demandons d‘observer
les consignes de notre personnel. Afin de
ne pas mettre en danger ou d’importuner
d’autres hotes, de vous prions de tenir
compte réciproquement les uns des autres.
Nos collaborateurs répondent volontiers

a vos questions, souhaits, suggestions et
réclamations.

Nous vous souhaitons un agréable séjour
reposant.

§ 1 Généralités

1.

Ce réglement interne et de baignade
concrétise le « Statut relatif a
I'utilisation des complexes sportifs, y
compris des piscines, de la Ville de
Chemnitz (Statut des complexes
sportifs) ». Il contribue a la sécurité, a
I'ordre et a la propreté du domaine
complet des bains, y compris de
I’entrée des installations extérieures.

Le reglement interne et de baignade
vaut fermement pour tous les hétes.
Tout visiteur qui accéde au domaine
des bains reconnait le réglement
interne et de baignade.

Les aménagements des bains sont a
traiter avec soin. En cas d'utilisation
abusive ou d’endommagement, le
responsable assume les dommages
causes.

Les baigneurs doivent s’abstenir de tout
ce qui est contraire a la sécurité, au
repos et a 'ordre.

Seules les petites filles jusqu’a 6 ans
révolus ne doivent étre emmenées dans
les zones des cabines et les salles de
douche pour hommes. La méme chose

10.

11.

12.

vaut pour les jeunes garcons dans les
domaines des dames.

Les périphéries des bassins, les zones
des toilettes et des douches et les
vestiaires des piscines couvertes et
découvertes sont des zones a fréquenter
pieds. Leur acceés est interdit avec des
chaussures de ville.

Il est interdit de fumer dans les
piscines couvertes. Dans les piscines
découvertes, il est uniquement permis
de fumer hors de la zone des cabines,
des sanitaires et de la piscine. Utiliser
les cendriers mis a disposition. Les
mégots n’ont rien a faire sur les
pelouses.

Il est interdit d’apporter dans les zones
a fréquenter pieds nus des récipients
facilement cassables ou qui se cassent
en éclats comme par exemple le verre
ou la porcelaine.

Les zones d’entrée a pied ou en voiture
des bains, en particulier les voies de
secours, doivent toujours étre dégagées.

Les employés des bains et les autres
personnes chargées exercent le droit de
propriétaire a I’encontre de tous les
visiteurs qui enfreignent le reglement
interne et de baignade et peuvent étre
exclues de la visite des bains. L'entrée
payée n'est dans de tels cas pas
remboursée.

Les objets trouvés sont a remettre aux
employés des bains. Les objets trouvés
sont soumis aux dispositions légales.

Les visiteurs ne sont pas autorisés a
utiliser des instruments de musique,
des appareils de reproduction sonore ou
des téléviseurs si cela importune les
autres visiteurs.




13.

§2

Il n'est pas permis de photographier ou
de filmer des personnes étrangeres ou
des groupes sans leur accord. Cela vaut
aussi pour I'utilisation de portable a
fonction photographie. Une autorisation
doit étre demandée pour les photos
pour motifs professionnels (photos de
presse comprises). Les interlocuteurs a
cet effet sont le personnel de la caisse
d’entrée, respectivement le
maitre-nageur.

Heures d’ouverture et d‘utilisation,
acces

Les heures d’ouverture sont
communiquées publiquement. Dans les
piscines découvertes, les heures
d’ouverture peuvent étre raccourcies ou
prolongées en fonction de la météo.
Aucun droit a ce sujet ne peut étre
réclamé a la Ville de Chemnitz.
L'admission des baigneurs aux piscines
découvertes prend fin 30 minutes avant
la fin de I’heure d’ouverture. Dans les
piscines couvertes, I'admission prend
fin une heure avant la fin de I’heure
d’ouverture. Les bassins de natation et
de baignade sont a quitter 15 minutes
avant la fin de I’heure d’ouverture.

Dans les piscines couvertes, la durée
nécessaire pour se changer

de vétements compte comme durée
d’utilisation. Une obligation de
supplément de paiement a lieu en cas
de dépassement.

La Ville de Chemnitz peut restreindre
I'utilisation des bains ou de parties de
ceux-ci, par exemple pour la natation
des écoles ou des clubs, les offres de
cours ou des manifestations sans qu’il
n’existe un droit de remboursement ou
de réduction du prix d’entrée.

L'accés n’est pas autorisé :

a) aux personnes souffrant d’une
maladie transmissible devant

§3

étre déclarée (la présentation
d’une attestation médicale peut
étre exigée en cas de doute) ou
de blessures ouvertes,

b) aux personnes sous l'influence
de substances enivrantes,

c) aux personnes avec des animaux,

d) aux personnes voulant utiliser les
bains sans |'accord de la Ville de
Chemnitz pour un usage
commercial ou a I'’encontre de
I'usage statutaire.

L'utilisation des bains par les personnes
qui ne peuvent pas se déplacer sans
aide extérieure est uniquement
autorisée avec un accompagnateur
approprié.

L'accés et le séjour dans les bains des
enfants de moins de 9 ans ne sont
autorisés qu’avec I’accompagnement
d’un adulte ou d’une autre personne
apte a surveiller et responsable.

Chaque visiteur doit étre en possession
d’un billet d’entrée valable. Les tarifs
en vigueur sont partie intégrante de ce
reglemenat interne et de baignade.

Les billets d’entrée achetés ne sont pas
transmissibles a d’autres personnes.
Les billets ne sont en général pas
remboursés. Les billets d’entrée
perdent leur validité a la sortie des
bains. Les billets a la journée sont
valables uniguement le jour de leur
acquisition.

Utilisation des piscines découvertes et
couvertes

Les baigneurs sont eux-mémes
responsables de la fermeture de
I'armoire du vestiaire et de la garde de
la clé. En cas de perte de clé, le droit
de propriété des affaires doit étre rendu
crédible avant la remise du contenu de

I'armoire du vestiaire. Le baigneur doit
remplacer le dommage causé par la clé
perdue dans I'étendue des frais de
remplacement.

Les armoires et les compartiments des

objets de valeur qui sont encore fermés
aprés I’heure de fermeture sont ouverts
par les employés des bains. Le contenu
est traité comme objet trouvé.

Le lavage du corps doit étre effectué
avant |'utilisation des bassins de
natation et de baignade.

Le séjour dans les zones mouillées des
bains n'est autorisé qu’en tenue de
bain.

L'utilisation des tremplins et des grands
toboggans n’est autorisé qu’apres
autorisation du personnel de
surveillance. Les sauts et les glissades
s’effectuent aux propres risques de
I'utilisateur.

Lors des sauts, veiller a :

a) ce que la personne ayant sauté
précédemment ait quitté la zone
de saut et que celle-ci soit libre,

b) qu’une seule personne n'accede
au tremplin / a la zone de saut,

c) ne pas sauter de coté,
d) ne pas nager sous la zone de
saut.

Lors de la glissade, veiller a :

a) respecter les consignes
conformément aux panneaux
d’utilisation du toboggan,

b) I"autorisation d’utilisation du
toboggan pour les enfants de
moins de 10 ans possible
seulement avec
accompagnement des parents ou
d’un accompagnateur approprié,
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c) respecter un temps d’attente
minimum de 30 secondes aprés
I'utilisateur précédent avant
d’utiliser le toboggan,

d) quitter immédiatement la terre
ferme vers |'avant et le bassin.

Les zones d’eau profonde (a partir de
1,35 m de profondeur d’eau) ne sont
pas autorisées aux personnes ne
sachant pas nager ou peu
expérimentées.

Il est interdit de sauter par-dessus les
barriéres, de pousser ou de jeter
d’autres personnes dans le bassin et de
courir dans les zones périphériques du
bassin.

Dans les piscines découvertes, quitter
immédiatement les bassins de natation
et de baignade en cas d’orage. Suivre
les instructions du personnel.

Les employés des bains sont habilités a
interdire temporairement |'utilisation
d’appareils de sport et de jeu (par
exemple palmes, schnorchel) pour des
raisons de sécurité. Les matelas
gonflables et les radeaux pneumatiques
ne doivent pas étre amenés dans les
bassins de natation et de baignade.
L'usage d’auxiliaires de natation

est uniquement autorisé dans les zones
des personnes ne sachant pas nager.

L'utilisation des appareils de sport
s’effectue a ses propres risques. Les
appareils ne doivent étre utilisés que
conformément a leur usage. Les
consignes de sécurité indiquées sur les
appareils sont partie intégrante du
reglement interne et de baignade et
doivent étre impérativement observées.
Avant de commencer |’entrainement,
consultez un médecin si vous n’étes
pas certain que votre état de santé
permette |'utilisation des appareils.
Porter des vétements et des chaussures




appropriés pendant |’entrainement. Les
enfants ne doivent utiliser les appareils
de sport que sous la surveillance d’un
adulte ou d'une autre personne apte a
surveiller et responsable.

. Les jeux de ballon ne sont autorisés
que dans les zones prévues.

. Il est interdit de consommer des

aliments dans les zones mouillées et de
fréquentation pieds nus.

. Les bicyclettes doivent étre garées dans
les zones extérieures aux endroits
prévus.

Exceptions

Le reglement interne et de baignade
s’'applique a la zone générale de
natation et de baignade. Des exceptions
a ce reglement interne et de baignade
peuvent étre autorisées en cas de
manifestations spéciales et de natation
pour les écoles et les clubs.

Responsabilité

. Les baigneurs utilisent les piscines
couvertes et découvertes, y compris
leurs aménagements, a leur propre
risque, sous réserve de I'obligation de
la Ville de Chemnitz de maintenir les
bains, les saunas et les aménagements
dans un état garantissant la sécurité de
circulation. La Ville de Chemnitz et ses
auxiliaires d’exécution ne sont
responsables des dommages corporels,
matériels ou pécuniaires qu’en cas de
faute volontaire ou de négligence grave.
Elle n"assume aucune responsabilité
pour les dommages causés par des tiers
(vol entre autres) et la Force majeure.
Cela vaut aussi pour les véhicules garés
sur le parking des bains.

La mise a disposition d'une armoire de
vestiaire et/ou d’'un compartiment a
objets de valeur ne justifie aucune
obligation de garde de la Ville de
Chemnitz. Il est de la responsabilité du
visiteur des bains qui utilisent les
armoires de vestiaire et les
compartiments a objets de valeur en
particulier de les fermer, de contrdler la
bonne fermeture de chaque dispositif et
de conserver soigneusement la clé.

Signature: Le chef de service

HOUSE AND POOL RULES

Dear pool guests,

We would like you to feel comfortable at the
pools in the City of Chemnitz. We therefore
request you to follow the instructions from our
staff. To prevent injuring or disturbing other
guests, we request you to be considerate. Our
employees will gladly answer your questions
and listen to your wishes and recommendations
as well as your complaints. We wish you a
pleasant and relaxing stay.

§ 1 General

1.

These House and Pool Rules finalize
the «Statutes for the use of athletic
facilities including pools in the city of
Chemnitz (Athletic Facility Statute)». It
is intended to ensure safety, order and
cleanliness in the entire pool facility
including the entrance area and outdoor
facilities.

The House and Pool Rules are binding
for all pool guests. By entering the pool,
every visitor acknowledges the House
and Pool Rules.

The pool equipment must be treated
with care. In case of improper use or
damage, the person who caused the
damage will be held liable.

The pool guests are prohibited from
actions contrary to safety, quiet and
order.

Girls over the age of 6 are not permitted
in the changing and shower rooms for
men. The same applies for boys in the
women’s areas.

The area around the pool and the
shower areas, dressing rooms in outdoor
and indoor pools and their entries in
the indoor pools are barefoot zones.
Street shoes are prohibited.

10.

11.

12.

13.

Smoking is prohibited at indoor pools.
At outdoor pools, smoking is only
permitted outside the changing rooms,
rest rooms and pool area. The ashtrays
provided must be used. The lounger
areas must be kept free of cigarette
butts.

Containers made of easily breakable or
shattering material such as glass or
porcelain are prohibited in the barefoot
zones.

The entry and driveway areas of the
pools, in particular the emergency
escape routes, must be kept free
permanently.

The staff at the pools together with
other responsible pool representatives
have domiciliary rights toward all
visitors. Visitors who violate the House
and Pool Rules may be excluded from
visiting the pool. In such cases, the
entry fee will not be refunded.

Found items must be given to the pool
staff. Found items will be handled in
accordance with the legal provisions.

Visitors are not permitted to use
musical instruments, audio playback
devices or televisions if that disturbs
other guests.

Photography and video taping of
persons and groups you don’t know is
prohibited without their consent. This
also applies to the use of cell phone
cameras. For taking commercial
photographs (incl. press photos), a
permit is obligatory. Please contact the
personnel at the cashier at the entrance
or the lifeguard.




§ 2 Opening and use hours, entry

1.

The opening hours are announced
publicly. In outdoor pools, the opening
hours can be extended or reduced due
to weather conditions. Claims against
the City of Chemnitz cannot be made
due to this. The entry time for pool
guests at outdoor pools ends 30
minutes before the closing time.

At indoor pools, the entry time ends
one hour before the closing time. The
swimming and bathing pools must be
exited 15 minutes prior to the closing
time.

At indoor pools, changing times are
considered part of the usage time. If
the usage time is exceeded, an
additional fee will be charged.

The City of Chemnitz can limit the use
of the pool or parts thereof, e.g. for
school and club swimming, courses or
events which does dot not constitute a
reason for a claim for reimbursement or
reduction of the entrance fee.

Entry is not permitted for:

a) Persons who suffer from a
communicable disease which is
subject to registration (in case of
doubt, a certificate from a
physician can be requested) or
open wounds,

b Persons under the influence of
drugs or alcohol,

c) Persons with animals,

d) Persons who wish to use the pool
for commercial purposes or in
violation of the statutory use
without the consent of the City of
Chemnitz.

Persons who cannot move safely
without assistance may only use the
pool with a suitable chaperon.

§3

Children under 9 are not permitted to
enter or remain at the pool without an
adult or another chaperon and
responsible person.

Every pool guest must have a valid
ticket. The appropriate fee schedule is
part of these House and Pool Rules.
Stamped tickets are not transferable.
Fees will not be reimbursed as a
general rule. Tickets are no longer valid
after leaving the pool. Day tickets are
valid only on the day they are
purchased.

Use of the outdoor and indoor pools

Pool guests are responsible for locking
the lockers and keeping their key. If a
key is lost, the content of the pool
locker will not be handed out before the
ownership of these items has been
proved. Lost keys must be paid for by
the pool guest in the scope of the costs
for replacement.

Cabinets and valuables lockers that are
still locked after closing time will be
opened by the pool staff. Their content
will be treated as found items.

Prior to using the swimming and
bathing pools, you must wash your
body.

Access to the wet areas of the pools is
only permitted in bathing suits.

The use of diving boards and slides is
only permitted after receiving consent
from the supervising personnel.
Jumping, diving and sliding are at your
own risk.

When jumping or diving be aware that:

a) the person who jumped before
you has left the area and the
diving area is clear,

b) only one person is on the diving
board / in the jump off area,

c) you do not jump to the side,
d) you do not take a running jump,

e) swimming below the diving area
is prohibited

When sliding be aware that:

a) the instruction must be followed
in accordance with the signs for
use of the slide,

b) children under 10 years may
only use the slide if they
are ccompanied by a parent or
suitable chaperon,

c) a minimum waiting time of 30
seconds after the previous user
must be observed before the
slide may be used,

d) the landing area must be exited
immediately toward the front and
the landing pool must be exited
immediately.

Persons who cannot swim or are weak
swimmers are not permitted to use the
deep water areas (1.35 m and deeper).

Jumping over blockades, pushing or
throwing other persons into the pool
and running in the pool area are not
permitted.

At outdoor pools, the swimming and
bathing pools must be exited
immediately in case of thunderstorm.
The instructions of the personnel must
be followed.

The pool staff is authorized to
temporarily prohibit the use of athletic
and game equipment (e.g. flippers,
snorkel) for safety reasons. Air

10.

§4

§5

mattresses and rafts are not allowed to
the swimming and bathing

pools. The use of buoyancy aids is
permitted only in the non-swimmer
areas.

The use of athletic equipment is at your
own risk. The equipment shall only be
used properly. The safety instructions
on the equipment are part of the House
and Pool Rules and must be followed.
Seek advice from a physician prior to
training if you are not certain whether
your health conditions allow you to use
the equipment. During

training wear suitable clothing and
shoes. Children are not permitted to
use the athletic equipment unless they
are accompanied by an adult or other
chaperon or responsible person.

. Ball games are permitted only in

desginated areas.

. Food and drinks are not permitted in

the barefoot zones.

. Bicycles must be parked outside in the

designated areas.

Exceptions

The House and Pool Rules apply for
the general swimming and bathing
operation.

For special events and school and club
swims, exceptions can be made from
these House and Pool Rules.

Liability

. The pool guests use the indoor and

outdoor pools including the attached
facilities at their own risk, regardless of
the obligation of the City of Chemnitz to
maintain the pools, saunas and
facilities in a safe state.

The City of Chemnitz and its fulfilment
assistants are liable for personal,




material or financial losses only in

cases of intent and gross negligence.

No liability is

assumed for third party damages

(theft, etc.) or force majeure. This also
applies for the vehicles parked in the pool
parking lot.

By providing a locker and/or a valuables
safe, the City of Chemnitz is not obligated
to safeguard these items. It is the
responsibility of the pool guest when using
lockers and valuables safes to lock them
and verify that the respective device is
indeed locked; they are also responsible for
holding on to the key.

Sign.: Head of Department

NMPABUJTA BHYTPEHHEIO PACNOPAAKA U NO/Ib3OBAHUA

BACCEMHAMM

YBaxkaemble NoceTUTeNM,

Mbi Xenaem Bam npekpacHOro sBpemeHu B
6acceiiHax ropoga XemHuua. B aToii cBaA3un
npocum Bac co6ntogaTb yKasaHUA HaLUX
COTPYAHUKOB. Bo n3bexkaHne BOSHUKHOBEHMUSA
OMacHOCTU U NOMeX ANA APYIrUMX NoceTUTeNen,
NpPocMM Bac NPOABAATb B3AMMOYBAXKEHUE.
Hawu coTpyaHUKM roTOBbI NPUHATD K
BHMMAHMIO BallM BONPOCDbI, MOXE/NaHUA U
npeAanoXKeHus, a TaKKe }Kanobbl.

Yenaem Bam npuATHOro U CNOKOMHOro
npe6biBaHUA.

§1 O6wwme nonoxKeHua

1. [aHHble NpaBuaa BHYTPEeHHero
pacnopsaKa 1 Nosib30BaHMa baccetHamum
YTOYHAT «[oN0XKeHMe 0 No/Ib30BaAHUM
CMOPTMBHbIMU ‘COOPYHKEHUAMM, BKAOYAA
6acceliHbl 1. XemHuua (MonoxeHne o
CMOPTUBHbIX COOPYKEHUAX)». MpaBuaa
cnyaT ana obecneyeHuma 6esonacHocTy,
nopsAgKa U YNCTOTbI Ha BCel TeppUTopmn
6acceliHa, BKAOYAsA BXOA U NMPUMbIKAHOLLYHO
TEPPUTOPMUIO.

2. [paBuna BHYTPeHHero pacrnopsaka u
No/b30BaHMA bacceMHOM AEeNCTBYIOT ANA
BCcex nocetutenen bacceltHa. Bctynme Ha
TeppuToputo bacceliHa, KaxKabli
noceTuTesib TEM CaMblM NOATBEPKAAET
065A3aTeN1bCTBO BbINONHATb NpaBuaa
BHYTPEHHEro pacnopsaaka 1 Nonb3oBaHMA
6accenHom.

3. Cnepyet 6eperkInNBO OTHOCUTCS K
obopyaoBaHuio baccenHa. Mpwu
NCMOAb30BaHUN HE MO Ha3HAYEHMIO
WAV NPU NOBPEXKAEHUU, BAHOBHUK HECET

OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUYMHEHHbIN yuLep6.

4. [oceTutenu He AOMXKHbI NpegnpPUHMMATL
OEeUCTBUN, KOTopble NpoTMBOpeYaT
coxpaHeHuto 6e3onacHocCTy,
CNOKOMCTBMA U NopALKa.

10.

[eBOoYKMN AONYCKAKOTCA B pa3AeBaiku U
AylieBble AN MY>KUYMH TONIbKO A0
OOCTUMXEHUA MMU BO3pacTa 6-Tu fieT.
AHasiorMyHoe npasu/Io AeNCTBYeT ANA
Ma/IbiMKOB B MOMELLEHMAX A/1A KEHLLNH.

Mpoxoabl BOKPYr 6acceiHa, 30HbI B
TyaNeTHbIX KOMHATax W AyLWeBbIX, a TaKkKe
pa3geBanku B KPbITbIX U OTKPbITbIX
6acceiiHax U NoAX0Abl K HUM B KPbITbIX
bacceliHax ABNAKOTCA 30HAMK 418 Npoxoaa
6e3 06yBM. 3anpeLlaeTcs BXOAUTb B
YKa3aHHble 30Hbl B y/IN4HOM 0bOYyBMU.

KypeHue B KpbITbix 6acceiHax 3anpeLLeHo.
KypeHue B oTKpbITbIX HaccenHax
pa3pellaeTca To/bKO 3a npeaenamm 30H
pa3feBanoK, CAaHUTAPHO-TUTMEHUYECKUX
NMOMELLLEHWIN U 30HbI KynaHus. Mpu sTom
cnefyeT UCNONb30BaTb

NnoAroToB/EHHbIE A/1A 3TON Uenu
nenenbHUUbl. He 6pocaTb OKYpKK Ha
naowasnKke ans nexKaKos.

3anpewaeTcs ycTaHaBANBATb ALWMKM,
BbIMO/NIHEHHbIE M3 XPYMKUX NETKO
JlIoMaloLLMXcA MaTepunanos, HanNnpumep,
cTekna unn papoopa, B 30Hax ana
npoxoga 6e3 obysu.

Mpoxoabl 1 Noabesabl K 6acceiHam, B
YaCTHOCTM MapLUpPYTbl 3BaKyaUuUn He
3aropakunsathb.

CoTpyaHuKK bacceitHoB U apyrue
YMO/IHOMOYEHHbIE /1ML OCYLLECTBAAIOT
npaBo MNoAHOro U 6ecnpenATcTBEHHOTO
NCMNONb30BaHUA CAYKeBHOro M TOProBoro
NMoOMeLLEHNA B OTHOLIEHUN BCEX
nocetTutenen.

MoceTutenam, HapyLLaLWMM Npasuaa
BHYTPEHHEro pacnopagka u noib3oBaHuA
baccelMHOM, MOXeT bbITb OTKa3aHO B
nosnb3oBaHuK bacceiHom. MaaTa 3a BXoAa, B
TaKUX clyyaax He BO3BpaLlaercs.




11.

12.

13.

HaligeHHble npegmeTbl cieayeT
nepeaaBaTtb Cay*Kalmm bacceiHa.

B OTHOLWEHMN HaldeHHbIX NpeamMeToB
cnefyeT NPUHUMaTb Mepbl B COOTBETCTBUM
C AeMNCTBYIOLLMM 3aKOHO4aTe/IbCTBOM.
MocetTuTtenam 3anpeLlaeTca noib30BaThCa
MY3blKa/IbHbIMWN UHCTPYMEHTaMMU,
BK/IlOMATb NPM6BOpPbLI AN BOCMPOM3BEAEHMUA
3BYKO3anucu UAM TeNEeBU30PbI, B Cay4Yae
€Cc/i1 3TO MellaeT APYrMM NOCeTUTENSAM.

3anpewaetca poTorpadmnpoBaTb 1 4.
NpPOM3BOAUTb BUAEOCHEMKY HE3HAKOMbIX
Anu v rpynn any 6es3 nx cornacus.
HacToslee nonoxeHne AelCTBYET TaKke
B OTHOLIEHWWN NCMO/Ib30BAHWUA COTOBbIX
TenedoHoB ¢ POTO- N BUAEOKAMEPO.

B cnyyae ¢oTOCHEMKM B

KOMMEPYECKUX Lenax (B Tom yncae gns
npeccol) ciegyeT Noay4YuTb paspeLlleHne
Ha ee npoBeaeHue. B Takux cnyvanx
obpalanTech K COTPYAHMKAM Ha Kacce
WKW K UHCTPYKTOPY BacceiHa.

Yacbl paboTbl U 3KcnyaTauum, Aoctyn

NHbopmauma o Yacax paboTbl JOMKHA

6bITb 06LLEeA0CTYNHA. B OTKPbITHIX

6accenHax Yacbl paboTbl moryT 5.
N3MEHATbCA UM COKPALLATLCA NO
METEOPOIOTMYECKUM YCOBUAM.

MpeTeH3nn B 3STOM OTHOLLEHUM

aAMUHUCTPALMM ropoaa XeMHMLA He
npeabasaaoTca. Jlonyck nocetutenei B

OTKpbITble HaccelHbl NpeKkpalwaeTtca 3a 30 6.
MWHYT 4,0 BPEMEHMW 3aKpbITUA. B KpbITbIX
6acceHax AONYCK nocetTuTene

npeKpaLLaeTcs 3a Yac 40 BPEMEHMU

3aKpbITUA. Bbixog n3 bacceliHa

OCYLEeCTB/IAETCA He no3gHee, yem 3a 15

MWHYT 00 3aKpbITUA. 7.

B KpbITbix 6acceiHax Bpems
nepeoseBaHUs BXOAUT BO BPeEMS
nonb3oBaHua 6acceliHom. 3a
npeBsblleHe BPEMEHN NOIb30BaHMA
npeaycmaTtpuBaeTtcs gonsara.

AZMMHUCTPALUMA ropoaa XemHuMLa MMeeT

npaBo OrpaHN4YMBaTh NO/b30BaHME
6accelfHOM MK ero 4acTblo, Hanpumenp,
ANA NpoBeAeHUs 3an/1bIBOB AN
LUKONIbHUKOB UK NpeacTaBuTenei
obbeanHeHNN, ANa NpoBeaeHUs
06y4aloLLMX KypCcoB NAM MEePONpPUATHNA.
Mpy 3TOM BO3MOMKHOCTb NpeabaABAEHUA
NPeTeH3n B OTHOLIEHWUW BO3MELLLEHMUA
NN NPeaocTaBieHnA CKUAOK Ha BXOAHYO
naaTy He nNpeaycmaTpuBaeTcs.

Bxop 3anpeuieH ana:

a) NNL, CTPaAAoLWINX NoaaexKallumm
perncTpaunmn MHGEKLMOHHbIMM
601e3HAMM (B HEOAHO3HAYHbIX
CAy4Yasx coTpyaHUKKM BaccenHa
MMeloT NpaBo notpebosaThb
npepocTaBAeHne MeaANLMHCKOM
CNPaBKMX) AN NINL, C OTKPbITbIMM

paHamu,

6) UL, HaXxoAALWMXCA NoAa, BAUAHUEM
HaPKOTUYECKUX BELLECTB,

B) JINL, C YXUBOTHbIMM,

r) NnL, KoTopble 6e3 paspelleHuns

aAMMHUCTPALUK ropoaa XeMHuMLa
ncnonb3yrT bacceliH B
KOMMEPYECKMX LLeNsx Uau Bpaspes
YCTaHOB/IEHHbIM NPaBUAAM.

Jlnuam, KoTopble He B COCTOAHUU
CaMOCTOATE/IbHO NepeaBUraTbCA,
pa3peLlaeTca Nosb30oBaTbCcA HacceMHOM
TO/bKO B COOTBETCTBYHOLLEM
COMPOBOXAEHUMN.

Jetam He gocTurwmm sospacrta 9 ner
paspeluaeTca nocewlaTb U HAXOAMUTCA B
bacceitHe TONbKO B COMPOBOXAEHUMU
B3POCJIONO MW MHOFO OCYLLECTBAAIOLLEFO
KOHTPO/1b OTBETCTBEHHOIO NLLA.

Kaxkgblit noceTntenb 6accemHa A0MKeH
MMETb B HA/INYUWN AENCTBYIOLLNI

BXOAHOM 6unet. CooTBETCTBYIOLME
AelncTBytolmne TapndHble npasmaa
ABNSAKOTCA YAaCTbO HACTOALLMX NPaBUA
BHYTPEHHEro pacrnopsgKa v Noab30BaHuUA
6acceiHoM. BxogHoi 6uneT, no KoTopomy
NMoCceTUTEeNb 3aLllesl Ha TePPUTOPUIO
b6acceitHa, nepeaaBaTb 4PYrMm AULAM

&3

3anpeluaeTcs.
MnaTa 3a 6GuneTbl BO3BPATY HE NOAJIEXKMT.
Mocne BbIXoAa NOCETUTENSA C TEPPUTOPUU
6acceiHa, BxogHOW 6BUneT cTaHOBUTCA
HeaencTBUTENbHbIM. BXxOoaHOM buner,
[eNACTBUTENbHbIN B TEYEHUE OAHOI0

OHA, LeNCTBYET TONIbKO B TeYEHUE AHSA
nprMobpeTeHuna Takoro bunerta.

Monb3oBaHMe OTKPbLITLIMU U KPbITbIMU
6acceiiHamu

MoceTuTenn A0AXKHblI CAMOCTOATENbHO
CNeanTb 3a Tem, YTobbl nX WKadUUK B
KOMHaTe Ansa nepeofesaHua 6bla 3aKpbIT,
a TaK¥e HeCcTU OTBETCTBEHHOCTb 33
COXPaHHOCTb K/loYa OT Hero. B cnyyae
yTpaThbl KAloYa, Nepes nepeaayen
COOEPKMMOTO LKada B pasaeBaske,
HeobXoAMMOo NpeaocTaBUTh
ybeantenbHble AOKa3aTebCTBa NpaBsa
cobCTBEHHOCTM Ha 3TU Beln. B cayyae
YyTPaTbl K/oYa NOCeTUTE/Ib BO3MELLaeT
ywepb B cymme CTOMMOCTU ero
BOCCTaHOB/IEHMUA.

LKadbl M AYENKN ANA LEHHbIX BELWLEN,
KOTOPble OCTA/INCb 3aKPbITbIMUK NOCNE
OKOHYaHMA paboTbl bacceliHa,
OTKpPbIBAOTCA COTPYAHUKaMM BacceliHa.
CopeprKumoe paccmaTpuBaeTca

KaK HalaeHHble npegmeThbl.

Mepen noceuwieHnem bacceliHa cienyet
BbIMbITbCS.

MoceTutenn o6sa3aHbI Haxo4unTCAa B
bacceiHe B KynaJZibHbIX KOCTHOMax.

Ncnonb3oBaHMe BbilweK U 6ONbLINX FTOPOK
OCYLLLeCTBNAETCA TONIbKO C paspelueHus
WHCTPYKTOPOB. MPbIXKKM C BbllWEK U
KaTaHWe C FOpOK BbIMONHAIOTCA Ha

CBOW CTpax U PUCK.

Mpu NpbI’KKax ¢ BbileK Heobxoanmo

y6eaunTbCa B TOM, YTO:

a) npeablaywmn noceTuTens,
BbINONIHUBLUMIA MPbIXKOK, MOKUHYA

30HY BXOA4a B BOAY, U 30HA ONA
BbIMOJ/IHEHUNA MPbIXKKOB CBO60,D,Ha,

6) TO/IbKO OZIUH YeN0BEK 3allen Ha
MOCTUK /1A NPbIXKKOB/ Ha
TPaMMANH,

B) MPbI*KOK BbIMNONHAETCA He B
CTOPOHY,

d) HeT noceTuTenemn, Kotopble

naasatoT Noj BOAOW B 30He A
npbIXKKoB. MnaBaHbe Noa BOAOM
B 30HEe A/1A NPbI}KKOB 3anpelaeTcsa.

Mpu KaTaHUK c ropoK HeobxoaMMO
y6eaunTbca B TOM, YTO:

a) BbINOMHAKTCA YKa3aHUA Ha
TabaMYKax NO UCNONb30BAHMIO
rOpoK,

6) ropKoW Nosb3yloTcs AeTU Majlle

10 neT TONbKO B CONPOBOXKAEHUMN
poguTenen Nan COoTBETCTBYIOLLEFO
OTBETCTBEHHOrO UL,

B) BbINONHAETCA MUHUMAJIbHbIN
MHTepBan BpemeHu B 30 CeKkyHA,
[0 TOro, KaK cnegyoLni
NnoceTUTeNb MOXKeT
BOCMO/Ib30BaTbCA FOPKOM,

r) He3ameaMTeNbHO 0cBObOXKAaeTCA
30Ha BbIX04a W3 ropKK 1 bacceiH
BOKPYT 30HbI BbIXOA4a U3 FOPKW.

3anpeLaeTca Haxo4MTbCA B IyHOKMX
y4yacTkax bacceiHa (c rnybuHoMm,
npesblwatowen 1,35 m) HeobyYeHHbIM U
He YMeLWMM NaaBaTb NOCETUTENAM.

3anpewaeTcs nepenpbIrMBaTh
orpaxaeHus, ToNKaTb UAK 6pocaTb APYrnx
nocetuTenei B bacceiH, a TakKe beraTb
BOKpYr b6acceliHa.

B oTKpbITbIX 6acceliHax B cy4Yae rposbi
cnenyet HezameANUTeNbHO NOKUHYTb
Tepputopuio bacceliHa. Cneayet
BbIMONHATb YKAa3aHUA COTPYAHMKOB
b6acceiHa.

CoTpyaHuKM bacceitHa MMetoT NpaBo

BPpeMEHHO 3anpeTnTb NCNOJIb30BaHUE
CNOPTUBHOIO NN UTPOBOTO CHapAXeHnA




10.

(Hanpumep, nactbl, AbixaTeNbHble TPYOKK)

no NpuYMHam obecneyeHus

6e3onacHOCTW. 3anpeLaeTca NPUHOCUTb

B baccelH HaayBHble maTpaLbl 1

pe3nHoBble N04KWU. Mcnonb3oBaHue
BCMOMOraTe/IbHOro CHapsAXKeHUs ana

naaBaHbA pa3peLlaeTca TO/bKO Ha

y4yacTKax 4na He yMelowmx niasaTb

nocetTutenew. §5

Mcnonb3oBaHne CNOPTUBHOTO 1.
obopyaoBaHMA OCyLLECTBASETCA HA

CBOM CTpax M puUcK. Pa3peluaetca
ncnonb3oBaHMe 060pyA0BaHMA TOIbKO NO
Ha3Ha4yeHuto. PasamelleHHble Ha
obopyaoBaHWe yKazaHUA NO TEXHUKeE
6e30MacHOCTM ABAAIOTCA COCTAaBHOM
YacCTblo HACTOALLMX NPaBUN

BHYTPEHHEro pacnopaaka u

Nnosb30BaHUA 6acceMHOM U AOJKHbI
HEYKOCHWUTE/IbHO BbIMO/IHATLCA.

MNepea Havyanom TPEHUPOBKM
NPOKOHCYNbTUPYNTECH C BPAYOM, €CAu

Bbl HE YBEPEHbI, NO3BOIAET 1M Bam

Ballie COCTOAHME 340P0BbSA

NONb30BaATbLCA CMOPTUBHbIM
obopynoBaHnem. Bo Bpems TpPEHUPOBKU
cnenyet MMeTb Ha cebe COOTBETCTBYIOLLYIO
noaxoaALLyto ogexay n obysb. [letam
pa3peLuaeTca NoAb30BaATbLCA CNOPTUBHbLIM
obopyaoBaHMEM TOILKO NOA NPUCMOTPOM
B3POC/bIX MIN MHOTO OTBETCTBEHHOTO
avua. 2.

Mrpbl C MAYOM pa3pellaeTca NpoBOANUTb
WCKNIOYNTENIbHO B NPeAYyCMOTPEHHbIX AN
3TOro 30Hax.

3anpeLiaeTca NPMHOCUTL eay B 6acceiH u
30HbI Npoxoaa 6e3 obysu.

Benocuneabl cneayet ocTaBAATb Ha
NPUMbIKaloLLEeN TEPPUTOPUM B
NpPeayCcMOTPEHHbIX A5 3TOTO MECTaXx.

UcknioueHun
HacTtosme npaBuna BHyTpeHHEro
pacnopsKa u Nosib3oBaHua bacceliHOM

OEeNCTBYIOT B C/ly4ae NOBCEAHEBHOM
paboTbl bacceiiHa. Bo Bpems npoBeneHun
0CObbIX MEPONPUATUIN, TAKUX KAK 3aM/1bIBbI
LUKONbHUKOB UK NpeacTaButenem
obbegnHEHUN, BO3MOXHbI UCKNOYEHUA N3
HACTOALLMX MPaBUJI BHYTPEHHETO
pacnopsaaKa U Noab3oBaHUA bacceliHOM.

OTBETCTBEHHOCTb

MoceTnTenn Nonb3yTCA KPbITbIMU U
OTKPbITbIMM BaccemHamu, BKItOYan
obopyaoBaHMe, Ha CBOWM CTPax U PUCK,
He3aBMCMMO OT 0653aTeNbCTBa
agMUHUCTPaLUKN ropoda XeMHULA
coaepKatb 6baccenHbl, cayHbl U
obopynoBaHue B 6e3onacHoM
COCTOSIHUU. AgMUHUCTPALLMA ropoaa
XeMHMLa M ero ynoaHOMOYEHHbIe

INLA HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6,
NPUUYUHEHHBIN NOAAM UIU UMYLLECTBY,
TONbKO B CAy4Yaax NPecTynHOro ymbicsia u
rpyboi xanaTHocTuH. 3a yLepo,
NPUYUHEHHbBIM TPETBUMM TNLLAMMU
(cpean npoyero, BOPOBCTBO), a TaKKe

B C/ly4ae 06CTOATENBCTB HENPEOA0AUMOM
CUAbl, aAMUHUCTPALMA ropoga XeMHULA
OTBETCTBEHHOCTW He HeceT. [laHHoe
NoI0XKEeHWEe PacnpOCTPAHAETCS TaKKe U
Ha TPAHCNOPTHbIE CPEeACTBA HA MAapPKOBKe
nepeg, 6acceiiHoMm.

MpeaocTtaBneHue WKadpa ANA XpaHEHUA
oAeKabl U/MAN AYENKN ANA XpaHeHUs
LEeHHbIX BELLEeN He O3Ha4aeT
BO3HMKHOBEHUA Y aMUHUCTPaLUK
ropofa XemHuua ob6asatenbcrea

no XxpaHeHwuto. MNocetTuTtenb 0653aH, Npu
NCMNo/Ib30BaHUU WKada ANA XpaHeHUS
OAeXAbl U AYENKM ANA XPaHEeHUs
LEHHbIX Belle, NPOBEPUTb, YTOObI OHU
6b11M 3aKPbITbI, A TAKXKE YA0CTOBEPUTCA B
HaAEeXHOCTM 3aMKa YKa3aHHbIX
NPUCNocobaeHn, U XPAaHUTb KoM,

Mogn. pykosogutensa

DOMOVNI A BAZENOVY RAD

Vazeni navstévnici bazénu,

chtéli bychom, abyste se na koupalistich a
bazénech mésta Chemnitz citili dobfe. Proto
vas prosime o dodrzovani pokynl naseho
personalu. Abyste neohrozZovali a neobtézovali
ostatni hosty, prosime vas o vzajemnou
ohleduplnost. Nasi pracovnici pfijmou radi
vase dotazy, pfani a podnéty, ale i vase
stiZnosti. Pfejeme vam pfijemny a relaxacni
pobyt.

§1 Vseobecné informace

1. Tento domovni a bazénovy fad
konkretizuje ,Stanovyo pouZzivani
sportovist véetné koupalist a bazénu
mésta Chemnitz (stanovy sportovist)“.
Slouzi k bezpecnosti, poradku a Cistoté v
celém arealu bazénu véetné vstupu a
venkovnich zatizeni.

2. Domovni a bazénov rad je povinny pro
vSechny ndvstévniky koupalisté. Vstupem
na koupaliSté uzndva kazdy navstévnik
domovni a bazénov fad.

3.  Se zafizenimi bazénu se musi zachazet
peclivé. Pfi nesprdvném pouzivani nebo
poskozeni ruci pachatel za vzniklou sSkodu.

4.  Navstévnikim bazénu se zakazuje
vsechno, co je v rozporu s udrzovanim
bezpecnosti, klidu a poradku.

5. Do saten a sprchovacich prostor pro muze
sméji vstupovat dévcata pouze do véku
Sesti let. Totéz plati analogicky pro chlapce
v damskych prostorach.

6. Ochozy bazén(, prostory toalet a sprch
stejné jako Satny na krytych bazénech a
na venkovnich koupaliStich a jejich vstupy
na krytych bazénech jsou prostory na
boso. Vstup do nich ve venkovni obuvi je
zakdazan.

10.

11.

12.

13.

§2

Na krytych bazénech je zakaz koureni. Na
venkovnich koupalistich je dovoleno
koufreni mimo atny, sanitarni prostory

a prostory ke koupani. Musi se pouzivat
prichystané popelniky. Louky pro leZzeni se
musi udrzovat bez nedopalka.

Do prostortd na boso se zakazuje pfinaseni
nadob z lehce rozbitnych nebo tfistivych
materiall, napf. ze skla nebo porcelanu.

Vstupni prostory bazénu, zejména unikové
cesty, se musi udrZovat stale volné.

Obsluha bazén( a dalsi odpovédné osoby
na bazénech uplatriuji vici vSem
navstévnikiim domovské pravo.
Navstévnici, ktefi porusi domovni a
bazénovy fad, mohou byt z navstévy
koupalisté vykazani. Vstupné se v takovych
pripadech nevraci.

Nalezené predméty se musi predat
obsluze bazénu. S nalezenymi predméty se
zachazi podle zakonnych predpist.

Navstévnici nemaji dovoleno pouzivat
hudebni nastroje, akustické a televizni
pristroje, pokud by doslo k obtézovani
ostatnich navstévnik.

Fotografovani a filmovani cizich osob a
skupin bez jejich dovoleni neni povoleno.
To plati také pro pouzivani mobilnich
telefont k fotografovani. Pro fotografické
prace za komerénim Ucelem

(véetné snimkd pro tisk) se musi zajistit
povoleni. Kontaktni osobou je personal
vstupni pokladny, pfipadné plavcik.

Provozni doby a doby uzivani, vstup

Provozni doby se oznamuji vefejné. Na
venkovnich bazénech se mohou provozni
doby prodlouzit nebo zkratit podle pocasi.
Naroky vici méstu Chemnitz z toho nelze
odvozovat. Cas vstupu pro navitévniky




venkovnich koupalist kon¢i 30 minut pred
uzaviraci dobou. Na krytych bazénech
konci doba vstupu jednu hodinu pred
uzaviraci dobou. Plavecké a koupaci bazény
se musi opustit 15 minut pred uzaviraci
dobou.

Na krytych bazénech je ¢as svlékani a
oblékani soucasti doby uZivani. Pfi
prekroceni doby uzivani vznikd povinnost
doplatku.

Mésto Chemnitz mlzZe omezit pouzivani
koupalisté nebo jeho ¢asti, napf. pro
plavani skol a skupin, nabidky kurz( a akci,
aniz by vznikl narok na snizeni vstupného.

Vstup neni povolen:

a) osobam, které trpi prenosnymi
nemocemi s povinnosti ohlaseni (v
pripadé pochybnosti mize byt
vyzadano lékarské potvrzeni) nebo
maji oteviené rany,

b) osobam, které jsou pod vlivem
omamnych latek,

c) osobam, které s sebou maji zvirata,

d) osobam, které chtéji vyuzivat

koupalisté bez souhlasu mésta
Chemnitz ke komercénim ucellm
nebo k ucellim v rozporu se
stanovami.

Osoby, které se nemohou bezpecné
pohybovat bez cizi pomoci, sméji pouzivat
bazén pouze s vlastni doprovodnou
osobou.

Déti mladsi 9 let sméji vstupovat a pobyvat
na bazénech pouze v pritomnosti dospélé
nebo jiné odpovédné dozorujici osoby.

Kazdy navstévnik bazénu musi mit platnou
vstupenku. Aktualni platny poplatek

je soucasti domovniho a bazénového radu.
Koupené vstupenky nejsou prenosné

na jiné osoby. Poplatky se zasadné
nevraceji. Vstupenky pozbyvaji po opusténi
bazénu platnost. Denni vstupenka plati
pouze v den zakoupeni.

§ 3 Pouzivani venkovnich a krytych bazént

Navstévnici bazénu odpovidaji sami za
uzamdeni Satni skfinky a uloZeni klice. Pri
ztraté klice se musi pred vydanim obsahu
satni skrinky dlvéryhodné prokazat
vlastnické pravo k témto vécem. Za
ztraceny kli¢ musi navstévnik uhradit
naklady v rozsahu opétovného pofizeni
klice.

Skrifky a schranky pro cenné véci, které
jsou po oteviraci dobé uzamceny, otevira
obsluha bazénu po provozni dobé. S
obsahem se zachazi jako s nalezenou véci.

Pred vstupem do bazénl pouZijte sprchu.

Pobyt v mokrych prostorach bazénu je
povolen pouze v plavkach.

Pouzivani skokanskych zafizeni a velkych
skluzavek je povoleno pouze po schvaleni
dozorujicim personalem. Skakani a klouzani
probiha na vlastni nebezpeci.

Pfi skakani se musi dbat na to:
a) aby osoba skakajici pred vami

opustila prostor skakani a aby byl
prostor doskoku volny,

b) aby na skokansky mustek a prostor
seskoku vstupovala pouze jedna
osoba,

c) aby se neskakalo do stran,

d) Ze je zakdzano podplavani prostoru
doskoku.

P¥i sjizdéni po skluzavce dbejte na to:

a) Ze se musi dodrzovat pokyny podle
oznaceni na Stitcich pro pouzivani
skluzavky,

b) Ze pouzivani skluzavky je povoleno

détem mladsich 10 let pouze za
doprovodu rodicli nebo zpusobilé
doprovodné osoby,

c) Ze se musi dodrzet minimalni
interval 30 sekund od sklouznuti
predchoziho uZivatele predtim,
nez se smi opét pouzit skluzavka,

10.

11.

12.

13.

d) Ze oblast pristani po sklouznuti se
musi okamzité opustit dopredu a
pristavaci bazén pod skluzavkou se
musi okamzité opustit.

Neplavci a nezkuSeni plavci nesmi
vstupovat do hluboké vody (od hloubky
1,35 metrt).

Preskakovani ohrazeni, vrazeni nebo
shazovani jinych osob do bazénu a béh v
prostorach ochozu bazénu se nepovoluje.

Na venkovnich koupalistich se musi
plavecky a koupaci bazén za bourky
okam?Zité opustit. Postupujte podle
pokynu personalu.

Obsluha koupalisté je opravnéna zakazat
Casové omezené z dlvodu bezpecnosti
pouzivani sportovnich a hernich zatizeni
(napf. ploutvi, potapécské trubice).
Nafukovaci lehdatka a ¢luny se nesmi
prinaset do bazénl. Pouzivani pomUcek
pro plavani je povoleno pouze v
prostorach pro neplavce.

Pouzivani sportovnich zarizeni probiha na
vlastni nebezpedi. Zarizeni smite pouZivat
podle k urécenému tcelu. Bezpecnostni
pokyny platné pro tato zafizeni jsou
soucdsti domovniho a bazénového fadu a
musi se bezpodminecné dodrZovat. Pred
zahdajenim tréninku se poradte s |ékafem,
pokud si nejste jisti, zda vas zdravotni stav
dovoli pouZzivani téchto pfistrojid. BEhem
tréninku je nutno nosit vhodné obleceni a
obuv. Déti smi pouZzivat cvi¢ebni pristroje
pouze pod dohledem dospélé nebo jiné
dohlizejici nebo odpovédné osoby.

Micové hry smite provozovat pouze v
urcenych prostorach.

Konzumace jidel v mokrych prostorach a
prostorach na boso neni povolena.

Jizdni kola je nutno odstavit ve venkovnich
prostorach na urc¢enych mistech.

§4 Vyjimky

§5

Domovni a bazénovy fad plati pro obecny
provoz plavani a koupani. U zvlastnich akci
a pri plavani skol a skupin lze pfipustit
vyjimky z tohoto domovniho a bazénového
radu.

Odpovédnost

Navstévnici pouzivaji kryté bazény a
venkovni koupalisté véetné jejich zatizeni
na vlastni nebezpeci nehledé na
povinnosti mésta Chemnitz udrzovat
koupalisté, sauny a zafizeni v provozné
bezpeéném stavu. Mésto Chemnitz a
osoby spojené s jeho ¢innosti ruci za
zranéni osob, vécné skody nebo poskozeni
majetku pouze v pripadé amyslu a hrubé
nedbalosti. Za Skody zplsobené treti
stranou (mj. kradeze) a vyssi moci se
neprebird odpovédnost. To plati také pro
vozidla odstavend na parkovisti bazénu.

Poskytnutim Satni skfiriky a/nebo schranky
na cenné predméty nevznikaji zadné
povinnosti Uschovy mésta Chemnitz.
Navstévnik bazénu odpovida za to, ze pfri
pouzivani Satnich skfinék a schranek na
cenné predméty tato zarizeni uzamk,
zkontroloval bezpecné uzamceni a peclivé
ulozil kli¢.

Podepsan vedouci Uradu
Mésto CHEMNITZ
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